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ODLUKA VIJECA

od 18. veljace 2008.

o nacelima, prioritetima i uvjetima sadrzanim u Europskom partnerstvu s Albanijom i stavljanju
izvan snage Odluke 2006/54/EZ

(2008/210/EZ)

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeéa (EZ) br.533/2004 od
22. ozujka 2004. o uspostavljanju partnerstva u okviru
procesa stabilizacije i pridruzivanja ('), s izmjenama, a
posebno njezin ¢lanak 2.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

bududi da:

(1)  Europsko vijece u Solunu od 19. i 20. lipnja 2003.
podrzalo je uvodenje europskih partnerstava kao instru-
menata za ostvarivanje europske perspektive zemalja
zapadnog Balkana. (6)

(20  Uredbom (EZ) br.533/2004 predvideno je da Vijece
treba odluciti o nacelima, prioritetima i uvjetima koje

() SL L 86, 24.3.2004., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
(EZ) br. 269/2006 (SL L 47, 17.1.2006., str. 7.).

trebaju sadrzavati partnerstva, kao i sve naknadne prila-
godbe. Navodi takoder da ¢e se nastavno postupanje
europskih partnerstava osigurati na temelju mehanizama
uspostavljenih na temelju procesa stabilizacije i pridruzi-
vanja, posebno putem godiSnjih izvjes¢a o napretku.

Vijece je 30. sije¢nja 2006. usvojilo drugo Europsko part-
nerstvo s Albanijom (?).

U dokumentu Komisije o strategiji proSirenja i glavnim
izazovima 2006. — 2007. naznaleno je da ¢e se part-
nerstva azurirati na kraju 2007.

Vijee je 17. srpnja 2006. donijelo Uredbu (EZ)
br. 1085/2006 (}) o uspostavljanju Instrumenta pretpri-
stupne pomoéi (IPA) kojom se obnavlja okvir za
financijsku pomo¢ zemljama u pretpristupnom procesu.

Stoga je primjereno usvojiti izmijenjeno Europsko part-
nerstvo kojim se azurira trenutano partnerstvo radi utvr-
divanja obnovljenih prioriteta za daljnje djelovanje, na
temelju nalaza Izvje$¢a o napretku Albanije u pripre-
mama za daljnju integraciju s Europskom unijom iz
2007.

(%) Odluka Vije¢a 2006/54/EZ od 30. sijecnja 2006. o nacelima, prio-
ritetima i uvjetima sadrzanim u Europskom partnerstvu s Albanijom
i stavljanju izvan snage Odluke 2004/519/EZ (SL L 35, 7.2.2006.,
str. 1.).

() SL L 210, 31.7.2006., str. 82.
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(7 Kako bi se pripremila za daljnju integraciju s Europskom
unijom, nadlezna tijela u Albaniji trebala bi razviti plan s
rasporedom i odredenim mjerama za rjeSavanje prioriteta
ovog Europskog partnerstva.

(8)  Odluku 2006/54/EZ trebalo bi stoga staviti izvan snage,
ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Nacela, prioriteti i uvjeti u Europskom partnerstvu s Albanijom
utvrdeni su u Prilogu.

Clanak 2.

Provedba Europskog partnerstva provjerava se mehanizmima
utvrdenima na temelju procesa stabilizacije i pridruZivanja, a
posebno godiSnjim izvjes¢ima o napretku koje podnosi
Komisija.

Clanak 3.

Odluka 2006/54/EZ stavlja se izvan snage.

Clanak 4.

Ova Odluka proizvodi pravne ucinke treceg dana od dana
objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. veljace 2008.

Za Vijece
Predsjednik
D. RUPEL
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3.1.

PRILOG

EUROPSKO PARTNERSTVO ZA ALBANIJU 2007.

UvoD

Europsko vije¢e je podrzalo uvodenje europskih partnerstava kao sredstva za ostvarenje europske perspektive
zemalja zapadnog Balkana. PredloZenim revidiranim partnerstvom se na temelju nalaza Izvjes¢a o napretku
Albanije iz 2007. azurira drugo partnerstvo. Njime se utvrduju novi i preostali prioriteti djelovanja. Novi prioriteti
su prilagodeni posebnim potrebama zemlje i fazi pripremljenosti te Ce biti aZurirani prema potrebi. Od Albanije se
ocekuje da razvije plan koji ukljuCuje raspored i posebne mjere namijenjene ispunjavanju prioriteta europskog
partnerstva. Partnerstvo takoder pruza smjernice za financijsku pomo¢ zemlji.

NACELA

Proces stabilizacije i pridruZivanja ostaje okvir za europski smjer zemalja zapadnog Balkana sve do njihovog
buduéeg pridruzivanja. Prioriteti utvrdeni za Albaniju odnose se na njezinu sposobnost ispunjavanja kriterija
koje je odredilo Europsko vije¢e u Kopenhagenu 1993. i uvjeta odredenih procesom stabilizacije i pridruzivanja,
posebno uvjeta koji su odredeni u zaklju¢cima Vijeca od 29. travnja 1997. te 21. i 22. lipnja 1999., u zavrinoj
deklaraciji Zagrebackog sastanka na vrhu od 24. studenoga 2000. i u Solunskoj agendi.

PRIORITETI

Prioriteti navedeni u ovom Europskom partnerstvu odabrani su na temelju ¢injenice da je realno ocekivati kako ih
Albanija moze ispuniti ili ih znacajno unaprijediti u sljede¢ih nekoliko godina. IzvrSena je razlika izmedu krat-
koro¢nih prioriteta, za koje se ocekuje da ée se ostvariti u roku od jedne do dvije godine, i srednjorocnih prioriteta,
za koje se o¢ekuje da Ce se ostvariti u roku od tri do Cetiri godine. Prioriteti se odnose na zakonodavstvo i njegovu
provedbu.

S obzirom na potrebu odredivanja prioriteta, ocito postoje i druge zadace koje Albanija treba dovrsiti koje bi
mogle postati prioriteti bilo kojeg buduceg partnerstva, takoder uzimajuéi u obzir buduéi napredak koji Albanija
ostvari.

Medu kratkoro¢nim prioritetima oni klju¢ni su utvrdeni i grupirani zajedno na pocetku popisa. Redoslijed ovih
klju¢nih prioriteta ne podrazumijeva njihov redoslijed po vaznosti.

KRATKOROCNI PRIORITETI
Kljuéni prioriteti

—  Jacati administrativne kapacitete u pripremi za provedbu obveza iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
(SSP) i Privremenog sporazuma (IA).

—  Promicati konstruktivni dijalog izmedu politickih stranaka i dionika o provedbi reformi.

—  Povecati neovisnost, pouzdanost i transparentnost pravosudnog sustava, ukljucujuéi podupiranjem ustavne
zastite sudaca, imenovanjem sudaca i tuzitelja na temelju natjecateljskih ispita, uspostavom evaluacije rada
tuzitelja na temelju postignuca i postavljanjem objektivnih pravila za dodjelu predmeta sucima.

—  Provoditi strategiju borbe protiv korupcije 2007. — 2013. i preporuke evaluacijskog izvjes¢a Skupine drzava
protiv korupcije Vijea Europe iz 2005. i revno istraziti slucajeve korupcije u policiji i pravosudu te
pokrenuti postupke protiv istih.

—  Provoditi preporuke Ureda za demokratske institucije i ljudska prava pri OESS-u na izborima, posebno
poboljsanjem birackih popisa i izmjenom izbornog zakona u skladu s preporukama Venecijanske komisije,
pravodobno za sljedece parlamentarne izbore.

—  Dalje jacati upravljanje javnim sektorom poboljsanjem kvalitete i nepristranosti osoblja javne uprave i
jacanjem sluzbe za javnu upravu.
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—  Dovrsiti razdvajanje drzavne elektroenergetske tvrtke KESH i privatizirati njen distribucijski dio. Stabilizirati
financijski polozaj tvrtke KESH podizanjem stope prikupljanja i dovodenjem cijena na razinu pokrivanja
troskova te povecati proizvodnju elektri¢ne energije i kapaciteta interkonekcije.

—  Postiéi daljnje opipljive rezultate u borbi protiv organiziranog kriminala, posebno u potpunosti koriste¢i
djelovanja policijskog sustava na temelju obavjeStajnih podataka i osiguravajuéi u¢inkovito sudsko postupa-
nje.

Politicki kriteriji

Demokracija i vladavina prava

Vlada

—  Donijeti nacionalnu strategiju za razvoj i integraciju na vrijeme kako bi se uzela u obzir u proracunskom

postupku 2008./2009., osiguravajuci da odrazava obveze europske integracije i da je primjereno troskovno
postavljena, i poceti je provoditi.

—  Potpuno i u¢inkovito koristiti integrirani sustav planiranja za jacanje veza izmedu politickih ciljeva te
planiranja i izvrSavanja proracuna.

—  Poboljsati vladinu koordinaciju rada u podru¢ju europskih integracija pomocu Sireg i dosljednijeg savjeto-
vanja ministarstava, ukljucujuéi dionike i stru¢njake EU-a u povezanom zakonodavstvu.

—  Osigurati dostupnost odgovarajuce opreme i osposobljenog osoblja za Ministarstvo europskih integracija i za
urede za EU integraciju resornih ministarstava.

—  Osigurati da se poboljsanje registra osoba i prebivalista pravilno koordinira uvodenjem elektronickih osobnih
iskaznica i biometrickih putovnica.

Javna uprava

—  Osigurati provedbu Zakona o drzavnoj sluzbi i srodnih propisa u javnoj upravi.

—  Osigurati da se zaposljavanje, imenovanja, napredovanja, premjestaji i otkazi provode prema utvrdenim
propisima kako bi se izgradila odgovorna, ucinkovita drzavna sluzba, na temelju stru¢nih kriterija za
razvoj karijere.

Pravosudni sustay

—  Dovrsiti, donijeti i provoditi nacrt zakona o reformi pravosuda i poboljsati infrastrukturu za pravosudni
sektor.

—  Poboljsati koordinaciju izmedu tuzitelja i policije, posebno putem sustava upravljanja predmetima.

—  Osigurati odgovarajuce zakonodavstvo i sredstva za adekvatnu zastitu svjedoka.

Politika borbe protiv korupcije

—  Uskladiti gradansko, trgovacko i administrativno pravo s Gradanskopravnom konvencijom o korupciji Vijeca
Europe.

—  Jacati institucionalne kapacitete za istragu i kazneni progon korupcije.

—  Provoditi zakon o spreCavanju mita s osobitom pozorno$éu za meduinstitucionalnu koordinaciju.

—  Jacati mehanizme za provodenje Zakona o prijavi imovine.

—  Pojasniti pravila koja se odnose na sprecavanje sukoba interesa u obavljanju javnih duznosti.
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—  Pojasniti pravila koja se odnose na javni pristup informacijama u skladu s medunarodnim standardima.

—  Smanyjiti popis duznosnika obuhvadenih imunitetom i dati imunitet samo kada je to stvarno primjereno.

Ljudska prava i zastita manjina
Postovanje medunarodnog prava o ljudskim pravima
—  Osigurati da su sva tijela za izvrSavanje zakona svjesna obveza u vezi ljudskih prava i da ih strogo provode u

skladu s etickim kodeksom za zatvorski sustav i s medunarodnim konvencijama koje je ratificirala Albanija,
posebno Europskom konvencijom o ljudskim pravima.

—  Jamciti da se ljudsko dostojanstvo i osobna sigurnost postuju u istraznim centrima, zatvorima i psihijatrij-
skim institucijama, u skladu s medunarodnim konvencijama.

Gradanska i politicka prava
—  Rijesiti slucajeve zlostavljanja od strane tijela za izvrSavanje zakona putem odgovarajuleg kaznenog progona
podinitelja.

—  Jacati pristup pravdi.

—  Osigurati da se relevantne medunarodne konvencije postuju u osnivanju i vodenju novih zatvorskih usta-
nova.

—  Uskladiti albansko zakonodavstvo o kleveti s europskim standardima i provoditi ga.

—  Ubrzati uvodenje u¢inkovitog zakonodavstva kako bi se osigurala transparentnost vlasnistva nad medijima.

—  Potpuno provesti postojece zakonodavstvo o tiskanim medijima i neovisnosti novinara, koordinirati novo
zakonodavstvo o slobodi izrazavanja i razviti sveobuhvatno zakonodavstvo o elektronickim medijima u
skladu s europskim standardima.

Socijalna i gospodarska prava
—  Uciniti daljnje napore u prevenciji nasilja u obitelji.

—  Poduzeti daljnje mjere za rjeSavanje problema djecjeg rada, ukljuc¢ujuéi donosenje odgovarajuceg zakonodav-
stva i osiguravanje sredstava za jamcenje prava djece.

—  Razviti usluge i pomo¢ na razini zajednice za uzdrzavane osobe, ukljuc¢ujuéi u podru¢ju mentalnog zdravlja.

—  Osigurati punu zastitu od diskriminacije na svim osnovama, ukljucujuéi provedbom zakonodavstva i jaca-
njem struktura za suocavanje s pitanjima ravnopravnosti spolova.

—  Dalje ubrzati prvu registraciju imovine kao i obradu zahtjeva za povrat imovine i osigurati da su mehanizmi
za odstetu odrzivi te da se ovi postupci ispravno koordiniraju s inicijativom za legalizaciju imovine.

Manjinska prava, kulturna prava i zastita manjina

—  Provoditi obveze iz Okvirne konvencije Vije¢a Europe za zastitu nacionalnih manjina u cijeloj Albaniji,
posebno u pogledu uporabe manjinskih jezika u kontaktima s tijelima vlasti, natpisima s tradicionalnim
lokalnim imenima i odgovarajudim propisima za obrazovanje na manjinskim jezicima.

—  Provesti drzavnu strategiju za Rome i osigurati odgovarajuce financiranje kao dio Vladine strategije za
suzbijanje siromastva i socijalne iskljucenosti.
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Podupirati registraciju pripadnika romske manjine, ukljucujuéi registraciju rodenja.

Osigurati pouzdane podatke o manjinama u Albaniji.

Regionalna pitanja i medunarodne obveze

Ispunjavati obveze iz procesa stabilizacije i pridruzZivanja u pogledu regionalne suradnje i dobrosusjedskih
odnosa, ukljucujuéi poticanjem prijelaza iz Pakta o stabilnosti u regionalni okvir suradnje i ucinkovitu
provedbu Srednjoeuropskog ugovora o slobodnoj trgovini (CEFTA).

Sklopiti i primjenjivati sporazume sa susjednim zemljama i osigurati ucinkovitu provedbu, posebno o
prekograni¢noj suradnji, borbi protiv organiziranog kriminala, trgovini ljudima i krijumcarenju, pravosudnoj
suradnji, upravljanju granicama, ponovnom prihvatu, okolisu, prometu i energiji.

Gospodarski kriteriji

Nastaviti provedbu fiskalne politike orijentirane prema stabilnosti ¢iji je cilj fiskalna konsolidacija i koja
pospjesuje nisku inflaciju i vanjsku odrzivost.

Nastaviti s fiskalnim reformama s ciljem jacanja porezne uprave i poboljsanja kapaciteta za upravljanje
dugom.

Nastaviti monetarnu politiku koja pogoduje cilju postizanja i odrzavanja stabilnosti cijena kako bi se smanjila
i ucvrstila inflacijska ocekivanja.

Dovrsiti uspostavljanje ureda za kreditne informacije kako bi se zastitio brzo rastuéi kreditni portfelj bankar-
skog sustava.

Smanjiti sivu ekonomiju u¢inkovitom i nediskriminiraju¢om provedbom poreznog zakonodavstva i inten-
ziviranjem borbe protiv poreznih prijevara.

Europski standardi
Unutarnje trZiste

Slobodno kretanje robe

Dalje povecati svijest o gospodarskim subjektima u odnosu na koncepte normi i certificiranja te njihov
znacaj u medunarodnoj trgovini.

Donijeti i poceti provoditi nacionalnu strategiju nadzora trzista za industrijske proizvode i hranu.

Donijeti novi zakon o zastiti potrosaca koji je sukladan s pravnom stecevinom. Jacati sluzbu za zastitu
potroSaca.

Kretanje osoba, usluga i pravo poslovnog nastana

Osigurati jasnu razliku izmedu privremenog i trajnog pruZanja usluga i uskladenost sa zahtjevima Spora-
zuma o stabilizaciji i pridruzivanju.

Jacati regulatorni okvir bankarskog i nebankarskog financijskog nadzora i kapacitete tijela za financijski
nadzor.

Slobodno kretanje kapitala

Odobriti stjecanje nekretnina drzavljanima EU-a u granicama utvrdenim u Popisu posebnih obveza iz Opéeg
sporazuma o trgovini uslugama (GATS).
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Carine i porezi

Dalje uskladiti carinsko zakonodavstvo i carinske postupke s praksom EU-a; posebno osigurati uskladivanje
sa standardima EU-a propisa i postupaka za provoz, carinska skladista, odredivanje carinske vrijednosti,
fizicke kontrole i analizu rizika. Osigurati da nacionalna carinska tarifa bude pravovremeno aZurirana na
temelju najnovije kombinirane nomenklature.

U potpunosti provoditi racunalni sustav za carinske deklaracije i carinsku obradu podataka u svim cari-
narnicama.

Dalje uskladivati porezno zakonodavstvo s pravnom ste¢evinom EU-a, posebnu u podrudju trosarina, i
preuzeti nacela iz kodeksa ponaSanja za porez na dobit, ¢ime se osigurava da su nove porezne mjere
takoder u skladu s tim nacelima.

Jacati kapacitete porezne uprave, posebno u podru¢jima porezne kontrole i revizije, kako bi se povecala
uskladenost i smanjila utaja poreza.

Dovrsiti postupak uvodenja racunala u porezne urede.

TrZisno natjecanje

Poboljsati i uskladiti s pravnom steCevinom postojeCe antitrustovsko zakonodavstvo radi jacanja kontrole
trzi$nog natjecanja.

Jacati administrativne kapacitete tijela za trzi$no natjecanje te osigurati odgovarajuce osoblje i osposoblja-

vanje.
Donijeti provedbeno zakonodavstvo o drzavnim potporama.

Nastaviti azurirati popis shema drzavnih potpora.

Javna nabava

Pravo

Provoditi zakonodavstvo o javnoj nabavi i poduzeti korake kako bi se potpuno uskladilo sa standardima EU-
a, posebno u pogledu sektora komunalnih usluga i pravnih lijekova.

Dalje jacati administrativne kapacitete Agencije za javnu nabavu, subjekata za javnu nabavu u resornim
ministarstvima i lokalnoj upravi i sudovima koji se bave javnom nabavom.

Osigurati provodenje istrage i kazneni progon kaznenih djela vezanih uz nabavu.

intelektualnog vlasnistva

Pripremiti nacionalnu strategiju i plan djelovanja za daljnje zakonodavne izmjene i jacanje zastite prava
intelektualnog vlasnistva (IPR).

Jacati administrativne i pravosudne kapacitete za zastitu prava intelektualnog vlasnistva.
Poostriti provodenje zakona protiv piratstva i krivotvorenja.

Dalje povecavati svijest o pitanjima prava intelektualnog vlasnistva medu poslovnom zajednicom i tijelima za
izvriavanje zakona, ukljucujuéi sudstvo.

Unaprijediti zakonodavstvo o industrijskom vlasnistvu.

Zaposljavanje i socijalna politika

Poboljsati sustav socijalne zastite i borbu protiv socijalne iskljucenosti.

Usvojiti mjere za povecanje stope upisa u $kole na razini srednjeg obrazovanja i medu djecom u seoskim
podrugjima, posebno djevojaka, te u strukovne 3kole.

Razviti odgovarajuce administrativne strukture i kapacitete u podrucju zastite potrosaca i zdravlja.
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Obrazovanje i istrazivanje

—  Nastaviti s naporima za poboljSanje upravljanja obrazovnim sustavom, usavr$avanje nastavnika i obrazovne
infrastrukture.

—  Provoditi novi zakon o visokom obrazovanju. Pojacati napore u promicanju boljeg sudjelovanja u programu
Tempus.

Pitanja vezana za Svjetsku trgovinsku organizaciju (WTO)

—  Jacati administrativne kapacitete Odjela za odnose s WTO-om i gospodarsku suradnju Ministarstva gospodar-
stva.

Sektorske politike
Industrija i mala i srednja poduzeéa

—  Ubrzati napredak u provedbi Europske povelje o malim i srednjim poduzeéima.

—  Dalje provoditi planove djelovanja za uklanjanje administrativnih prepreka za poslovanje i ulaganja te za
rjesavanje neformalnog gospodarstva i osigurati primjerenu, nediskrecijsku, nediskriminirajuéu provedbu
poslovnog zakonodavstva, propisa i postupaka. Smanjiti zastarjele i neucinkovite propise postupcima regu-
latorne giljotine.

—  Povedati istrazivanje politika u pogledu inovacija i konkurentnosti za male tvrtke i provoditi programe
potpore.

Poljoprivreda i ribarstvo

—  Donijeti novi zakon o hrani u skladu s normama EU-a, jacati sustav sigurnosti hrane i srodne sustave
kontrole.

—  Pojacati laboratorijske kapacitete u podrucju sigurnosti hrane, te veterinarsku i fitosanitarnu domenu.

—  Unaprijediti zakonodavstvo o sigurnost hrane, fitosanitarno i veterinarsko zakonodavstvo i zapoceti njihovu
provedbu.

—  Poboljsati sustav identifikacije goveda i registracije njihovog kretanja i poceti provedbu sustava za identifi-
kaciju svinja, ovaca i koza te registraciju njihovog kretanja.

—  Poboljsati kontrolu bolesti Zivotinja, ukljucujuéi uzorkovanje i izvjes¢ivanje.
Okolis
—  Jacati administrativne kapacitete i koordinaciju na nacionalnoj i lokalnoj razini.

— U potpunosti provoditi zakonodavstvo o procjeni utjecaja na okolis.

—  Donijeti strategiju za daljnje uskladivanje zakonodavstva o okoli§u s pravnom stecevinom EU-a i ispravno
provoditi postojece zakonodavstvo, pogotovo §to se tice izvriavanja.

—  Nastaviti rjeSavati pitanja ekoloskih Zarista na odlagalistu otpada Sharra i na podru¢ju vadenja nafte Patos-
Marinez.

—  Dalje razvijati i provoditi nacionalnu strategiju za vodu i kanalizaciju te ruralnu strategiju za vodoopskrbu i
odvodnju te razviti i zapoceti provedbu strategije za postupno uskladivanje s pravnom stecevinom u
podru¢ju vodoopskrbe i odvodnje.

—  Provoditi medunarodne konvencije u podru¢ju zastite prirode kojih je Albanija stranka.

Prometna politika

—  Provoditi nacionalni prometni plan, uklju¢ujuéi planiranje i proracun za odrZavanje prometne imovine te
donijeti i provoditi nacionalnu prometnu strategiju, ukljucujuéi strategiju za Zeljeznicki sektor.
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—  Nastaviti provoditi Memorandum o razumijevanju o razvoju osnovne regionalne prometne mreze Jugoi-
sto¢ne Europe (SEE) i jacati suradnju s Prometnim opservatorijem jugoistocne Europe.

—  Poduzeti mjere za poboljSanje uvjeta cestovne sigurnosti, ukljucujuéi uskladivanje s pravnom stecevinom EU-
a o tezinama i dimenzijama, tehnickim pregledima, cestovnim inspekcijama, vozackim dozvolama, tahografiji
i dokumentima o registraciji vozila.

—  Poduzeti mjere za sprecavanje ilegalne gradnje uz nove prometnice, a posebno opasnih privatno izgradenih
pristupnih cesta.

—  Pripremiti izvjesée o Zeljeznickoj mreZi za otvoreni pristup koriStenju infrastrukture te usvojiti i provoditi
plan Zeljeznickog poslovanja.

—  Provoditi obveze Albanije preuzete iz prijelazne faze Sporazuma o europskom zajednickom zra¢nom
prostoru, ukljucujuéi provedbu relevantnog zakonodavstva o zrakoplovstvu.

—  Provoditi plan djelovanja za rjeSavanje nedostataka uocenih unutar tijela za civilno zrakoplovstvo u pogledu
sigurnosnog nadzora zracnih linjja u zemlji.

—  Poboljsati pomorske sigurnosne uvjete, posebno stope zatoenja albanskih brodova na temelju Pariskog
memoranduma o razumijevanju.

Energija

—  Odobriti i provoditi revidiranu nacionalnu energetsku strategiju, stalno uzimaju¢i u obzir vaznost procjene
utjecaja na okoli§ (EIA).

—  Ispunjavati obveze iz Ugovora o energetskoj zajednici u podru¢ju plina i struje.

Informacijsko drustvo i mediji
—  Osigurati da je zakonodavstvo o elektronickoj komunikaciji u skladu s pravnom ste¢evinom EU-a i da se

provodi te poduzeti mjere kako bi se postigla konkurentnost na trzistu elektronickih komunikacijskih mreza
i usluga.

—  Jacati strucnost i kapacitete regulatornog tijela za telekomunikacije.

—  Uskladiti albansko zakonodavstvo s Europskom konvencijom o prekograni¢noj televiziji i Direktivom o
televiziji bez granica.

—  Jacati administrativne kapacitete Nacionalnog vije¢a za radio i televiziju te donijeti strategiju razvoja radijskog
i televizijskog sektora i aZurirani nacionalni plan analogne i digitalne frekvencije za radio i televiziju.

Financijska kontrola
—  Preispitati nacelni dokument o javnoj unutarnjoj financijskoj kontroli i plan djelovanja te jasno odrediti

funkcije unutarnje revizije, odvojeno od drugih funkcija kontrole i inspekcije. Razviti odgovarajutu inspek-
cijsku sluzbu za borbu protiv prijevara.

—  Osigurati da su Zakon o unutarnjoj reviziji i nacrt organskog Zakona o proracunu u skladu s medunarodno
priznatim standardima.

—  Jacati neovisnost vrhovne revizijske institucije.

Statistika

—  Jacati kapacitete zavoda za statistiku.

Pravda, sloboda i sigurnost
Vize, granicna kontrola, azil i migracije

—  Izdavati putne isprave u skladu s medunarodnim standardima, osigurati potrebne administrativne kapacitete
za to i uspostaviti centraliziranu IT mrezu za administraciju viza.
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Usvojiti izmjene Zakona o strancima kako bi se zakonodavstvo o vizama priblizilo standardima Europske
unije.

Provesti Strategiju integriranog upravljanja granicama i plan djelovanja, obracajuéi posebnu pozornost na
suradnju na granicama izmedu carinske i grani¢ne policije.

Osigurati da je upravljanje granicama na svim grani¢nim prijelazima, posebno u lukama Durres i Vlora u
skladu sa standardima EU-a.

Provoditi Ugovor o ponovnom prihvatu izmedu Albanije i EZ-a i pregovarati o ponovnom prihvatu sa
zemljama porijekla migranata u tranzitu.

Usredotociti dostatne administrativne i financijske kapacitete na provedbu zakonodavstva o azilu i migraci-
jama i srodne nacionalne strategije i planove djelovanja.

Pranje novca

Poduzeti potrebne mjere za bolje provodenje zakonodavstva o sprecavanju pranja novca u smislu prevencije,
presuda, pljenidbe, zapljene i zamrzavanja imovine.

Povecati kapacitete financijske obavjestajne jedinice, tuziteljstva i policijske jedinice za gospodarski kriminal
osiguravajuéi odgovarajuce financijske i IT resurse i poboljanu razinu radne suradnje.

Donijeti Zakon o spre¢avanju pranja novca u skladu s pravnom stec¢evinom i s preporukama Radne skupine
za financijsko djelovanje i Moneyvalovim preporukama Vijec¢a Europe.

Jacati kapacitete Agencije za upravljanje oduzetom i zaplijenjenom imovinom.
Dodatno poboljsati suradnju s tijelima drugih drzava.
Osigurati ispravnu provedbu obveza izvje$¢ivanja i ispitati prag prijavljivanja transakcija.

Poduzeti ucinkovitije mjere za smanjenje koriStenja gotovine u gospodarstvu.

Provoditi drzavnu strategiju borbe protiv droge, povezani plan djelovanje i preporuke male dublinske
skupine.

Unaprijediti osposobljavanje, opremu i kontinuitet upravljanja policijskih sluzbenika ukljucenih u borbu
protiv droge i poduzeti daljnje korake radi osiguranja bolje koordinacije, u zemlji i s partnerima u
drugim zemljama, u borbi protiv droge.

Identificirati i kazneno goniti odgovorne za korupciju povezanu s trgovinom drogama na svim razinama
javne uprave.

Osigurati veCu transparentnost brojki o zapljeni i poduzeti mjere za ispravno raspolaganje drogama zaplije-
njenim u starijim predmetima.

Provoditi uravnotezenu sveobuhvatnu strategiju za rjeSavanje potraznje droga, ukljucujudi prevenciju, lije-
Cenje i rehabilitaciju ovisnika.

Policija

Osigurati punu provedbu propisa o rodovima u novom zakonu o drzavnoj policiji.
Unaprijediti upravljacke kapacitete albanske drzavne policije.

Jacati policijsku jedinicu unutarnjih poslova i osigurati odgovarajuce pokretanje postupaka protiv policajaca
za kaznena djela.

Uspostaviti i pustiti u poslovanje prociséeni prirucnik za kriminalisticku policiju.

Provesti strategiju policije u zajednici.
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3.2

Borba protiv organiziranog kriminala i terorizma

—  Poduzeti daljnje mjere za pobolj$anje suradnje medu razlicitim drzavnim tijelima uklju¢enim u borbu protiv
organiziranog kriminala i terorizma i, posebno, izmedu pravosudnih tijela i policije.

—  Poduzeti daljnje mjere za uspostavljanje uskladenog i koordiniranog prikupljanja podataka i sustava za
obradu.

—  Unaprijediti koriStenje posebnih istraznih sredstava, presretanje telekomunikacija i uporabe obavjestajnih
informacija.

—  Hitno uvesti prakticne mjere kojima se osigurava zastita svjedoka.

—  Jacati domacu i medunarodnu suradnju u suzbijanju trgovine ljudima i povecati broj zaposlenih u policijskoj
jedinici protiv trgovine ljudima.

—  Poduzeti mjere kako bi se protuteroristickim analiticarima i istraziteljima osigurali bolja oprema i osposob-
ljavanje.

Zastita osobnih podataka

—  Uskladiti postoje¢i Zakon o zastiti osobnih podataka s pravnom steCevinom i Konvencijom Vijeca Europe o
zastiti osobnih podataka.

—  Osnovati neovisno nadzorno tijelo za zastitu podataka s dostatnim ovlastima nad javnim i privatnim
sektorom i dostatnim financijskim i ljudskim resursima.

SREDN]OROCNI PRIORITETI

Politicki kriteriji

Demokracija i vladavina prava

Upravljanje

—  Osigurati u¢inkovitu provedbu i pradenje nacionalne strategije za razvoj i integraciju.
Javna uprava

—  Osigurati da su sektori uprave odgovorni za provedbu odredbi SSP-a i oni ukljuceni u provedbu financijske
pomodi EZ-a adekvatno osposobljeni i opremljeni za obavljanje svojih duznosti.

—  Uvesti upravljanje na temelju rezultata i osposobljavanje drzavnih sluzbenika.

—  Osmisliti i provesti strukturu pla¢a u drzavnoj sluzbi koja omogucuje pravilno planiranje proracuna kao i
motivirajucu strukturu karijere.

—  Osigurati odrZivost reformi u javnoj upravi.

Pravosudni sustav

—  Osigurati kazneni progon za teska krivi¢na djela, posebno organiziranog kriminala, s posebnim naglaskom
na mehanizme prekograni¢ne suradnje.

—  Provoditi zakonodavstvo o zastiti svjedoka.

—  Osigurati trajno i primjereno osposobljavanje sudaca i tuzitelja, ukljuujuéi o ljudskim pravima, etici i
trgovackim i korporativnim pitanjima i pitanjima povezanim s SSP-om.

—  Osigurati financijsku odrZivost $kole za prekriajne suce.

—  Preispitati ulogu i kvalifikacije sudskih administratora i postupno ih ukljuciti u drzavnu sluzbu, osiguravajuéi
paritet placa s osobljem ministarstva.
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Politika borbe protiv korupcije

—  Provesti europske konvencije o korupciji u kaznenim i gradanskim stvarima koje je ratificirala Albanija i
relevantne konvencije UN-a.

—  Posti¢i znacajne rezultate u borbi protiv korupcije, na svim razinama i u svim podru¢jima, provodenjem
odgovarajuceg zakonodavstva.

Ljudska prava i zastita manjina
Postovanje medunarodnog zakona o ljudskim pravima

—  Osigurati da se s pritvorenicima i zatvorenicima u pritvoru postupa u skladu s medunarodnim standardima.

Gradanska i politicka prava

—  Poboljsati sustav maloljetnickog pravosuda.

—  Osigurati uskladenost s Konvencijom Vije¢a Europe o sprecavanju mucenja i neljudskog ili ponizavajuceg
postupanja ili kaznjavanja.

—  Usvojiti sveobuhvatno antidiskriminacijsko zakonodavstvo i osigurati odgovarajucu institucionalnu potporu
Zrtvama, ukljucujuéi putem postojecih institucija zaduzZenih za ljudska prava.

—  Provoditi zakon o povratu/naknadi za imovinu oduzetu za vrijeme komunistickog razdoblja.
—  Dovrsiti postupak registracije zemljista.

—  Osigurati da se prijenosi imovine provode u skladu s pravom i osigurati pravilno funkcioniranje svih tijela
koja sudjeluju u postupku (javni biljeznici, zemljisne knjige itd.).

—  Provoditi zakon o tiskanim i elektronickim medijima, uzimajuéi u obzir europske standarde.

—  Osigurati da se TV frekvencija dodjeljuje na pravedan i nediskriminirajuéi nacin, u skladu s nacionalnim
planom, i da televizijski nakladnici u potpunosti postuju zahtjeve. Poboljsati neutralnost javne televizije.

—  Poticati aktivno sudjelovanje nevladinih udruga i drugih organizacija civilnog drustva u vladinom postupku
odlucivanja i nastaviti pobolj$anje kvalitete novinarstva.

Regionalna pitanja i medunarodne obveze

—  Dalje promicati regionalni dijalog, stabilnost, dobrosusjedstvo i suradnju.

—  Uskladiti ugovor sklopljen s SAD-om o uvjetima predaje osoba Medunarodnom kaznenom sudu s opéim
nacelima EU-a koje je donijelo Europsko vije¢e u rujnu 2002.

Gospodarski kriteriji

—  Smanjiti porezno opterefenje na pla¢ama i poboljsati poticajne strukture i fleksibilnost na trzistu rada radi
povecanja sudjelovanja i stope zaposlenosti, osiguravajui porezna sredstva kroz Sirenje porezne osnovice i
poboljsavajuéi uskladenost, u promisljenom i razboritom ritmu kako bi se osigurale odrzive javne financije.

—  Unaprijediti obrazovni sustav s ciljem povecanja ponude trazenih vjestina, poti¢uéi zaposljavanje i dugoroéni
gospodarski rast.

—  Nadograditi infrastrukturu zemlje, posebno u energetici i prometu, s ciljem jacanja konkurentnosti gospodar-
stva u cjelini.

—  Ubrzati privatizaciju javnih poduzeca radi jacanja korporativnog upravljanja i smanjenja kvazifiskalnih gubi-
taka.

—  Poboljsati poslovno okruZenje za povecanje greenfield izravnih stranih ulaganja.
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—  Utvrditi uc¢inkovite postupke za otkrivanje, bavljenje i pracenje slucajeva (za koje postoji sumnja) prijevare i
drugih nepravilnosti koje utjecu na nacionalna i medunarodna sredstva.

Europski standardi
Unutarnje trZiste
Slobodno kretanje robe

—  Osigurati administrativne kapacitete za provedbu obveza iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju i
Privremenog sporazuma u ovom podrudju.

—  Posti¢i daljnji napredak u donoSenju europskih normi i ubrzati napore prema punopravnom c¢lanstvu
europskih organizacija za normizaciju.

—  Ostvariti napredak u prenosenju direktiva novog i globalnog pristupa i direktiva starog pristupa.

—  Potpuno uspostaviti sustav nadzora nad trZiStem.

—  Osigurati poboljano funkcioniranje tijela odgovornih za normizaciju, akreditaciju i certificiranje i onih
odgovornih za mjeriteljstvo i kalibraciju, uzimaju¢i u obzir najbolje prakse EZ-a.

—  Osigurati clanstvo Albanije u organizaciji Europske suradnje za akreditaciju.

Kretanje osoba, usluga i pravo poslovnog nastana

—  Odobriti zakonodavstvo o zaposljavanju stranaca i poduzeti mjere za koordiniranje sluzbi socijalnog osigu-
ranja.

—  Osigurati da se zakonodavstvo o pravu poslovnog nastana provodi pravedno i nepristrano.

Slobodno kretanje kapitala
—  Ostvariti napredak prema ispunjavanju obveza Albanije iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju o punoj
liberalizaciji kretanja kapitala, ukljucujuéi osiguravanjem istog postupanje prema drzavljanima Albanije i EU-a

u vezi s portfeljnim ulaganjima i financijskim zajmovima i kreditima s rokom dospijeca kradim od jedne
godine.

Carine i porezi
—  Osigurati kontinuirano uskladivanje albanskog zakonodavstva o carini i oporezivanju s pravnom stecevinom

EU-a i dalje povecati administrativne kapacitete za provedbu carinskog i poreznog zakonodavstva u borbi
protiv korupcije, prekograni¢nog kriminala i utaje poreza.

—  Poboljsati transparentnost i razmjenu informacija s drzavama ¢lanicama EU-a kako bi se olaksalo provodenje
mjera radi sprecavanja izbjegavanja ili utaje poreza.

TrZisno natjecanje

—  Dalje poboljsati rezultate provedbe propisa u podrudju trzi$nog natjecanja i kontrole drzavnih potpora.

—  Dovrsiti uskladivanje shema drzavnih potpora s pravilima trzisnog natjecanja EU-a, kako je navedeno u
Privremenom sporazumu.

Javna nabava

—  Osigurati uskladenost pravnog okvira Albanije s pravnom stecevinom EU-a.

—  Postiéi potpuno operativne strukture javne nabave, osiguravajui funkcioniranje postupaka javne nabave u
strogom skladu s pravom i sa zahtjevima SSP-a.
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Pravo intelektualnog vlasnistva

—  Potpuno provoditi ratificirane medunarodne konvencije u podru¢ju prava intelektualnog, trgovackog i indu-
strijskog vlasniStva.

—  Ispravno provoditi zakonodavstvu o pravu intelektualnog vlasnistva i posti¢i bolje rezultate u borbi protiv
piratstva i krivotvorenja.

—  Jamiti dovoljne administrativne kapacitete za ispunjavanje zahtjeva SSP-a u ovom podrudju.

Zaposljavanje i socijalna politika

—  Olaksati ukljucivanje Zena na trziSte rada i njihovo sudjelovanje u postupku odlucivanja.

—  Ukljuciti strategije zaposljavanja i struénog osposobljavanja u socijalnu, obrazovnu, poreznu, poduzetnicku i
regionalnu politiku. RjeSavati provedbu medunarodnih obveza u podru¢ju zdravlja, posebno medunarodne
zdravstvene propise.

—  Napredovati u uskladivanju normi kvalitete za transfuziju krvi i krvnih sastojaka sa zakonima EU-a.
—  Poceti provoditi Nacionalnu strategiju sustava zdravstva od 2007. do 2013.

Obrazovanje i istraZivanje

—  Nastaviti s naporima za poboljsanje kvalitete obrazovanja i stvaranje sustava modernog sustava strukovnog
obrazovanja i osposobljavanja, promicati regionalnu suradnju u podrudju visokog obrazovanja.

Sektorske politike
Industrija i mala i srednja poduzeéa

—  Provoditi poboljSano trzisno zakonodavstvo.
—  Osigurati da je strategija za borbu protiv neformalne ekonomije prilagodena kretanjima u sektoru.

—  Dalje razvijati specijalizirane strukture poslovne podrike (npr. inkubatori i klasteri) i ispitati izvedivost
poslovnog/tehnologijskog parka.

—  Pokrenuti oblikovanje i primjenu integrirane istrazivacke politike i dalje razvijati mjere za poticanje inovacija
i trzi§nog natjecanja u malim poduzecima.

—  Uvesti standarde objavljivanja i financijskog izvjestavanja u skladu sa standardima EU-a i osigurati ucinkovitu
provedbu.

—  Nastaviti provedbu Europske povelje o malim poduzeima.

Poljoprivreda i ribarstvo

—  Ragviti strategije za koriStenje zemljista, trziSte zemljiSta, ruralni razvitak, diversifikaciju djelatnosti na poljo-
privrednim gospodarstvima i jacati konkurentnost poljoprivrede.

—  Postiéi znatan napredak u pogledu sigurnosti hrane te fitosanitarnih i veterinarskih uvjeta, u skladu sa
zahtjevima Europske komisije.

—  Procijeniti uskladenost poljoprivredno-prehrambenih objekata sa zahtjevima EU-a, pripremiti program za
njihovu nadogradnju i poceti s njihovom provedbom.

—  Zapoceti djelovanje s ciljem osiguranja ucinkovite kontrole domace proizvodnje bilja, posebno za proizvode
sa specificnim zahtjevima EU-a i uspostaviti analiticke kapacitete u fitosanitarnom sektoru.

—  Poduzeti mjere kako bi se osiguralo da se politika albanskog ribarstva priblizi standardima EU-a, posebno u
podru¢jima upravljanja resursima, inspekcije i kontrole te trzi§noj i strukturnoj politici.
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Okolis

—  Izraditi potpuni popis opasnih podrucja i nastaviti s naporima za rjeSavanje ve¢ utvrdenih opasnih podrudja.

—  Smanyjiti onecid¢enje rafinerije Balsh, ukljucujuéi ispustanja u rijeku Gjanica, i poduzeti mjere za borbu protiv
onecii¢enja voda u cjelini.

—  Jacati pracenje stanja okolisa i osigurati dovoljno obeshrabrujuce sankcije protiv oneciscivaca.
—  Nastaviti s provedbom regionalnih i medunarodnih obveza zastite okolisa.

Prometna politika

—  Nastaviti provedbu albanskoga glavnog prometnog plana.

—  Provesti potrebne institucionalne reforme radi poboljanja upravljanja prijevoznom imovinom, odredivanja
prioriteta ulaganja, donosenja politike i ukljucenosti privatnog sektora.

—  Ostvariti znacajan napredak na sanaciji luka Durres i Vlore te konsolidirati tamosnje lucke operacije.

—  Postiéi poboljsane rezultate u smislu sigurnosti cesta (ukljucujuci provedbu digitalne tahografije) i poduzeti
dodatne korake prema daljnjem uskladivanju s pravnom stecevinom o pristupu trziStu (zanimanje) i
drutvenim pravilima.

—  Nastaviti provoditi Memorandum o razumijevanju o razvoju osnovne regionalne prometne mreze Jugoi-
sto¢ne Europe (SEE) i jacati suradnju s Prometnim opservatorijem jugoistocne Europe.

—  Stvoriti uvjete za trZisno natjecanje u sektoru Zeljeznickog prometa, ukljucujuéi uspostavu regulatornih i
sigurnosnih tijela.

—  Provoditi obveze preuzete na temelju druge prijelazne faze Sporazuma o europskom zajednickom zra¢nom
prostoru.

—  Posti¢i znacajne rezultate u poboljsanju uvjeta pomorske sigurnosti, ukljucujui lucke objekte drzavne
kontrole i u¢inkovit registar brodova u skladu s Pariskim memorandumu o razumijevanju.

Energija

—  Nastaviti s osiguranjem pravilne provedbe planova djelovanja u odnosu na sektor elektri¢ne energije i plina
te napraviti daljnji napredak u provedbi albanske energetske strategije.

—  Osigurati pravovremenu provedbu razli¢itih projekata usmjerenih na poboljsanje infrastrukture za proizvo-
dnju elektricne energije, prijenos i distribuciju.

—  Nastaviti s provedbom regionalnih i medunarodnih obveza u podrucju energetike radi uspostave konku-
rentnog regionalnog trzista energije.

—  Poboljsati provedbu Zakona o energetskoj ucinkovitosti.

Informacijsko drustvo i mediji

—  Dalje prenositi i provoditi okvir EU-a za elektronicke komunikacije.

—  Nastaviti s postupkom uskladivanja s Europskom konvencijom o prekograni¢noj televiziji i Direktivi o
televiziji bez granica.

Financijska kontrola

—  Razviti i provesti nacela decentralizirane upravljacke odgovornosti i funkcionalno neovisne unutarnje revizije,
u skladu s medunarodnim standardima i najboljom praksom EU-a.

—  Razviti postupke i administrativne kapacitete radi osiguranja u¢inkovite zastite financijskih interesa Europske
unije.
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—  Osigurati da je Zakon o vanjskoj reviziji u skladu sa smjernicama Organizacije vrhovnih revizijskih
institucija.

—  Dalje jacanje kapaciteta za vanjsku reviziju, upravljanje financijskom kontrolom i unutarnjom revizijom.

Statistika
—  Poboljsati poljoprivrednu statistiku i makroekonomsku statistiku, razvijati socijalnu statistiku, ukljucujuéi

statistiku obrazovanja i zdravstva, i uciniti napredak prema provedbi svih europskih klasifikacija, ukljucujudi
klasifikaciju statistickih regija.

Pravda, sloboda i sigurnost
Vize, granicna kontrola, azil i migracije

—  Osigurati da su sve albanski putne isprave u potpunosti u skladu s medunarodnim standardima.
—  Provoditi sve medunarodne obveze koje je Albanija preuzela u podru¢ju upravljanja granicom.

—  Provoditi zakonodavstvo o azilu i uspostaviti potpuno operativna sustav azila u skladu s medunarodnim
standardima, ukljucujuéi prihvat trazitelja azila.

—  Provoditi nacionalnu strategiju Albanije o migracijama i nacionalni plan djelovanja o azilu.

—  Osigurati da je Albanija u stanju zadovoljiti zahtjeve SSP-a u pogledu gradana EU-a koji rade ifili borave u
Albaniji.

—  Postupno sklopiti, ratificirati i provesti sve glavne medunarodne konvencije u podru¢ju migracija.

Pranje novca

—  Pojacati borbu protiv gospodarskog i financijskog kriminala, ukljucujudi pranje i krivotvorenje novca.
—  Posti¢i konkretne rezultate u borbi protiv pranja novca, unutar i izvan financijskog sektora.

Droge

—  Osigurati znatno bolje rezultate u borbi protiv krijumcarenja droge, posebno s obzirom na sinteticke droge,
heroin i kokain.

Policija

—  Nastavit priblizavati policijsku sluzbu europskim standardima, posebno pomocu odgovarajueg osposoblja-
vanja i opreme.

—  Postiéi znacajne rezultate u borbi protiv kriminala i borbi protiv korupcije te drugog kaznenog ponasanja
unutar policijskih redova.

Borba protiv organiziranog kriminala i terorizma

—  Dodatno povecati medunarodnu suradnju u borbi protiv organiziranog kriminala i terorizma.

—  Postiéi veliki napredak u stopama, broju i kvaliteti progona vezano uz kaznena djela povezana s organizi-
ranim kriminalom i krijumcarenjem i takoder u smislu zapljene prihoda ostvarenih kriminalom.

—  Potpuno ukljuciti u domace zakonodavstvo i provoditi medunarodne konvencije i protokole o sprecavanju
terorizma kojih je Albanija stranka.

Zastita osobnih podataka

—  Osigurati ucinkovito pracenje i provedbu nacionalnog zakonodavstva o zastiti osobnih podataka.
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PROGRAMIRANJE

Pomo¢ Zajednice na temelju procesa stabilizacije i pridruzivanja za zemlje zapadnog Balkana osigurat Ce se na
temelju postojecih financijskih instrumenata, posebno Uredbe (EZ) br. 1085/2006 (IPA), a za programe donesene
prije 2007., Uredbe (EZ) 2666/2000 (Uredba CARDS) (!). Financijski sporazumi sluze kao pravni temelj za
provedbu konkretnih programa. U skladu s tim, ova Odluka nece imati financijskih implikacija.

Albanija takoder mozZe imati pristup financiranju iz viSedrzavnih i horizontalnih programa.

UVJETOVANOST

Pomo¢ zemljama zapadnog Balkana uvjetovana je napretkom u ispunjavanju kriterija iz Kopenhagena i ostvari-
vanju posebnih prioriteta iz ovog Europskog partnerstva. Nepostovanje ovih uvjeta moglo bi prouzrociti da Vijece
poduzme odgovarajuce mjere na temelju ¢lanka 21. Uredbe (EZ) br. 1085/2006 ili, u slucaju programa donesenih
prije 2007., na temelju ¢lanka 5. Uredbe (EZ) 2666/2000. Pomo¢ takoder podlijeze uvjetima koje je utvrdilo Vijece
u zaklju¢cima od 29. travnja 1997., posebno s obzirom na radnje koje primatelj poduzima pri obavljanju demo-
kratskih, gospodarskih i institucionalnih reformi. Posebni uvjeti takoder su ukljuceni u pojedinacne godisnje
programe. Financijske odluke e pratiti financijski sporazum potpisan s Albanijom.

PRACENJE

Provedba Europskog partnerstva ispitivat ¢e se mehanizmima utvrdenim na temelju procesa stabilizacije i pridru-
Zivanja, posebno godisnjim izvjes¢ima koje podnosi Komisija.

() SL L 306, 7.12.2000., str 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EZ) br. 2112/2005 (SL L 344, 27.12.2005., str. 23.).
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